Camille Becht

Votre partenaire Soin (Bien-étre

Répondre a vos demandes de bien-étre et
de beauté, telle est la vocation de la Société
Camille Becht. Découvrez des prestations ex-
clusives, innovantes et bienveillantes, grice d
notre équipe de professionnels du SPA.

Services only on reservation, at the
most two hours prematurely wished.

Wir bitten um eine telefonische reser-
vierung, spdtestens zwei Stunden vor
der gewiinschten Zeit.




Massage Relaxant 30mm

Let yourself be carried away by this relaxing massage. Slow rhythms, soft moves on the back and shoulders.

Tensions are relieved, and the whole body relaxes completely and profoundly. 45mn

Diese sanfte Massage wiegt Sie in einen entspannten Zustand und lisst Sie den Stress des Tages vergessen. 1h00
1h15

Massage Signature Diana 45mn

You will be surprised by this massage that allies power and subtlety, gentleness and firmness, Calm and tonic. T

Finden Sie mit dieser Massage die Schonheiten des Elsass wieder. Unsere hauseigene Massage bietet Ihnen eine

angenehme Mischung aus fester Bestimmtheit und sanfter Delikatesse. 1h15
1h30

Massage Jet Lag 45mn
This massage blends Swedish toning techniques with Thai pressure points and stetching methods.

A toning care of the body, which releases muscle strain after effort or long-distance travel. 1h00
Diese Entspannungsmassage bis in die Tiefen der Muskulatur bietet Ihnen Erholung nach einem stressigen 1h15
Alltag. 1h30
Massage Couple 30mn fpers.

Share our signature massage with your friend or significant other, one at a time. While one is basking in the spa,
the other gets pampered. And vice versa. 30 Minutes per person.

Geniessen Sie einen angenehmen Augenblick voller Harmonie mit Ihrem Partner. Eine Paar-Massage zur gleichen Zeit
wird mit 15€ Aufschlag berechnet.

Massage a la bougie 45mn

This special massage uses the unctuousness and warmth of candle wax as a powerful relaxing agent.

. . . . .. . 1h00
Die Kerzenwachs-Massage verwiohnt Sie mit pflegender Zartheit. Das erwirmte, cremige Wachs auf der Haut

sorgt zusdtzlich fiir Entspannung und Wohlbefinden. 1h15

Our face rangeuses Alsatian plants, from wild plants and natural agriculture, on which science
has revealed all its knowledge ... The brand is ECOCERT.

Soin visage Energisant A5 -

Face care with Japanese massage movements, combined with the effect of plants from our all-natural products.
Ideal care to revitalize dull skin tones, alleviate stressed, tired, or rimmed skin and puffiness under the eyes,
thanks to the natural reactivation of the cells. Also helps to fight off the first wrinkles and dehydration.
Adapted for women and men.

Diese Gesichtsbehandlung kombiniert japanische Massage-Techniken mit der Wirkung der Pflanzen unserer
Naturprodukte. Sie fordert die Zellerneuerung, regt die Durchblutung an, strafft das Bindegewebe und beugt
den ersten Filtchen vor. Miide und gestresste Haut wird wiederbelebt, Augenringe und Schwellungen
verschwinden. Diese Pflege ist fiir Frauen und Mdnner geeignet.

Soin visage Anti-age 1h00 -
A facial treatment designed for people of 40 years of age and older, to tone the skin, reduce wrinkles and fine lines

by a natural activation of cells, in correlation with natural plants. This treatment is combined with specific massage
movements to relax the muscles of the face and neck, replenish wrinkles and alleviate the signs of fatigue.
Adapted for women and men.

Die Anti-Age-Pflege fiir die Haut ab 40 verspricht Hautstraffung sowie die Reduktion von Falten und Filtchen
dank unserer natiirlichen Pflanzenprodukte. Eine spezielle Massage-Technik entspannt die Gesichts-und
Halsmuskulatur und schenkt Ihnen lang anhaltende jugendliche Ausstrahlung. Diese Pflege ist fiir Frauen
und Mdnner geeignet.



RITUALS / KORPERPFLEGE

All our rituals consist in a skin cleansing and massage with sculpting methods.
Our products come from organic farming, ECOCERT at 98%, and made in Alsace.

Jede Korperpflege besteht aus einem Peeling, gefolgt von einer Massage. Unsere Produkte kommen
aus dem Elsass aus biologischem Anbau, 98% ECOCERT.

Rituel corporel Thé de France 1h15 RUNA
Cocktail of essential oils “sage and rosemary”. This care is famous for its properties as an antioxidant, toning and
regulating treatment. It is recommended to soothe muscular tensions and relax the mind. Our sugar scrub, along
with our deep draining massage, will allow you to regain a silky and hydrated skin, and a most appreciated physical
relaxation. Ideal for people suffering from stress and for sportsmen. (Contraindicated for pregnant women).

Ein Cocktail der itherischen Ole von Salbei und Rosmarin ist hervorragend geeignet, um Muskelverspannungen
zu losen und den Geist zu beruhigen. Das Zucker-Peeling und die stimulierende sowie drainierende Massage
schenken Ihnen eine seidig weiche Haut und vollstindige Entspannung. Ideal fiir Sportler.

(Nicht fiir schwangere Frauen).

1h45 BEEE

Rituel corporel Prune de Damas

Sail to the Alsatian orchards while enjoying this delicious mix of damsons and cinnamon. Aphrodisiac,
energizing and rich in vitamins and minerals, you will benefit from this “made in Alsace” experience. Our scrub 1h45 REEX
with sugar and our Alsatian massage will allow you to regain a silky and hydrated skin, and a most appreciated

relaxation of body and mind.

Lassen Sie sich in die elsdssischen Obstgirten entfiihren und genieflen Sie diese kostliche Mischung

aus Pflaumen und Zimt. Die aphrodisische und anregende Pflege ist reich an Vitaminen und Mineralien.

Unser Zucker-Peeling und unsere elsdssische Massage schenken Ihrer Haut seidigen Glanz und ihrem Korper

wohltuende Entspannung.

1h15 ERULE

Rituel corporel Magie dAmbre et Myrrhe AL 100¢
Essence of incense for a deep relaxation. This relaxing treatment helps to calm, comfort and soothe the mind. It is
recommended for people who are stressed, anxious and have trouble sleeping. A relieving moment composed of 1h45 ML

a sugar scrub and a relaxing massage to regain a silky, hydrated skin and put your mind at ease.

Die Essenz des Weihrauchs sorgt fiir eine tiefe Entspannung. Diese Behandlung kann Linderung bei Unruhe,
Angst und Schlafstorungen schaffen. Das Zuckerpeeling schenkt Ihnen eine samtweiche Haut und

die anschliessende Massage kéorperliche und geistige Entspannung.

Rituel corporel Fraisier Sauvage 1h15 EULE
Benefit from this fruity care combined with peppery freshness to immerse yourself in an invigorating and
wooded atmosphere. This ritual stimulates both body and mind, relieves many ailments and awakens all of your
senses. Make the most of this “made in Alsace” experience. Our scrub with sugar and our Alsatian massage will
allow you to regain a silky and hydrated skin, and a most appreciated relaxation of body and mind.

Profitieren Sie von dieser fruchtigen Sorgfalt in Kombination mit scharfer Frische, um in eine belebende und
waldige Atmosphdre einzutauchen. Die Behandlung regt Geist und Korper an und weckt alle Sinne.

Unser Zucker-Peeling garantiert Ihnen eine seidige Haut und die Massage wirkt entspannend und wohltuend.

1h45 REEX
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Stornierung: eine kostenlose Stornierung ist nur bis 2 Stunden vor der Behandlung maoglich.
Andernfalls werden die gesamten Kosten in Rechnung gestellt.

All services are strictly professional. Any suggestion of sensual or erotic services by a customer will lead to a blacklisting of said customer
and a ban from services by any of the group’s partners. None of the services has medical value. They are not to be considered as therapeutic
or medical treatment. They cannot replace a treatment as defined by the French Health code and performed by a licensed physician. More
specifically: the relaxing and toning massages cannot be associated with any medical or physiotherapeutic techniques. On no account do the
massages offered by Camille Becht Spa meet the specific objectives and medical functions of physiotherapeutic massages (Article 1 of decree
96-879 of October 8, 1996).

Unser gesamtes Wellness-Angebot hat weder sexuellen noch erotischen Charakter. Zuwiderhandelnde Gdste werden auf einer schwarzen
Liste registriert und bei keinem unserer Partner behandelt. Die angewandten Techniken dienen keinen Heilzwecken, sie sind nicht mit
osteopathischen oder physiotherapeutischen Behandlungen vergleichbar.

Photos non comractua*




